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Eberspacher D1LC compact Parts List

AL\

Ersatzteilliste

Parts list
Reservdelar

Piéces de rechange

Gultig fur die Gerateausfuhrungen
Valid for heaters versions

Gaéller for alla varmarentférande
Valables pour les modeles

Eberspdcher®

J. Eberspéacher
GmbH & Co.
Eberspacherstr. 24
D-73730 Esslingen

Telefon (zentral)
(0711) 939-00
Telefax

(0711) 939-0500

www.eberspaecher.com

Heizgerate
Heaters
Varmeaggregat
Appareils de
chauffage

minus-getaktet
negatively clocked
minus-taktat
alimentation moins

externer Stromregler
external current controller
extern stromregulator
Régulateur de courant externe

plus-getaktet
positively clocked
plus-taktat
alimentation plus

B 1L C compact

20 1748 01 - 12 Volt

20176101 - 12 Volt

20 1766 01 - 12 Volt

D 1L C compact

25 1895 01 - 12 Volt
25 1896 01 - 24 Volt

251965 01 - 12 Volt
25 1966 01 - 24 Volt

251976 01 - 12 Volt
251977 01 - 24 Volt

D 1L C compact -
komplett

251924 01 - 24 Volt

251957 01 - 12 Volt
251971 01 - 24 Volt

251979 01 - 12 Volt
251978 01 - 24 Volt

Bestellnummer und
Verkaufseinheit (VE)

Order No. and
package counts (VE)

Bestallningsnummer och
bestallningsenhet (VE)

N° de commande et

quantité de commande (VE)

251997 95 10 84

06.2001

Ersatzteile kbnnen nur in Verkaufseinheiten (VE) geliefert werden. Bei Angabe
der benétigten Stlckzahl beachten Sie bitte, dal die Bestell-Nr. bereits die in
Spalte 3 angegebene Stickzahl umfaBt.

Spare parts can only be supplied in specific package counts (VE). When
stating the quantity required, please note that the Order no. already covers
the quantity shown in col. 3.

Reservdelar kan endast levereras i forsaljningsenheter (VE). Observera vid

bestallningen, att resperktive antal &r specificerat i spalt 3 tillsammans
med bestallningsnumret.

Les pieces de rechange ne peuvent étre fournies qu’en quantités de

commande spécifiques (VE).

En indiguant la quantité voulue, veuillez noter que le N° de
commande couvre déja la quantité indiquée dans la col. 3.

Anderungen vorbehalten

Printed in Germany

www.butlertechnik.com

© J. Eberspacher GmbH & Co.
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Bild-Nr.  Sttckzahl Stlckzahl Benennung Bestell-Nr. Geréate / Heater
Fig. No. pro Gerat pro VE Designation Order No. Aggregat / Appareil
Bild nr.  Req. per Pkg. count Benamning Bestallningsnr. Sislgele
N° Fig.  heater Minsta order- Désignation No. Référence 09|22 2|0
Styck per mangd, styck RN
aggregat Quantité | —|co|wv[w|wvlwlw]~
Quantité minimale EE@%%%&E@
par appareil RIRIRIQIRIQ R Q&
1 1 1 Wé&rmetauscher 2017199906 00 |e|e|e
Heat exchanger 251774 99 06 00 o|o/ejo 00
Véarmevaxlare
Echangeur de chaleur
2 1 1 Verbrennungsluftgeblase 12 Volt 251895992000 |[e|e|e(e| |o |e
Combustion air blower 24 Volt 25 1896 99 20 00 o |of |o
Forbranningsluftflakt
Turbine d’air de combustion
3 1 1 Fuhler / Flammuaberwachung 251895993500 |e[e(e|e/e/e e oo
Flame sensor
Flamdetektor
Détecteur de flamme
4 1 1 Uberhitzungsfinler siehe Tabelle Seite 5
Safety thermal cutout switch see table page 5
Overhettningsbrytare se tabellen sida 6
Commutateur de surchauffe cf. le tableau page 6
5 1 1 Steuergerat siehe Tabelle Seite 5
Control unit see table page 5
Styrenhet se tabellen sida 6
Coffret de commande cf. le tableau page 6
5a 1 1 Rustsatz siehe Tabelle Seite 5
Mod. Kit see table page 5
Monteringssats se tabellen sida 6
Jeu de rattrapage cf. le tableau page 6
6 1 1 Untere Mantelschale 251895010100 |eo[e(e|e/e/e o oo
Lower half of casing
Undre mantelhalva
Partie inférieure d’enveloppe
7 1 1 Obere Mantelschale 2518950106 00 |e[e(e| e/ e e o e e
Upper half of casing
Ovre mantelhalva
Partie supérieure d’enveloppe
8 6 1 Spreizniet 13131051 |e[efe|e/e/e/e oo
Rivet
Nit
Rivet
9 1 1 Flanschdichtung 251774010002 |e|e|e e/ e e o/ e/ e
Flange seal
Flanspackning
Joint de bride
10 1 1 Kappe, vollst. 251895010200 |e|e|e/ e/ e elo/e/e
Cap
Kéapa

Gaine de protection
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Bild-Nr.
Fig. No.
Bild nr.
N° Fig.

Stuckzahl
pro Gerat
Req. per
heater
Styck per
aggregat
Quantité
par appareil

Stlckzahl
pro VE

Pkg. count
Minsta order-
mangd, styck
Quantité
minimale

Benennung
Designation
Ben&mning
Désignation

Bestell-Nr. Geréate / Heater

Order No. Aggregat / Appareil
Bestallningsnr.
No. Référence

N|—

25 189625 1924
25 197625 1979
25 1977125 1978

0|~
(@[]
—|—
LO|LO
AN
L0|©
©|©
0|0
—|—
LO|LO
AN

20 1748
20 1761
20 1766
25 1895

11

12

13

14

15

16

17

18

20

21

22

Gluhkerze 12 Volt
Glow plug 20 Volt
Glodstift

Bougie a incandescence

Dichtung
Sealing
Packning
Joint

Auskleidung Kerzenstutzen
Plug strainer

Glodstiftsil

Filtre de bougie

Dichtung
Sealing
Packning
Joint

Dichtscheibe
Sealing washer
Tatningsbricka
Joint d’étanchéité

Dichtring

Sealing ring
Tatningsring

Bague d’étanchéité

Klammer
Clip
Clamma
Agrafe

Sicherung, mechanisch
Fuse

Sakring

Fusible

Stiftschraube M 6 x 20
Grup screw

Pinnskruv

Goujon fileté

Linsenschraube M 5 x 20
Fillister head bolt

Skruv

Vis a téte bombée

U - Klammer
U-Clip

U - Klamma
Agrafe en U

25183001 01 00
251831010100 o [of [o

251830010101 |e|e(e|eje/eje oo

20171906 0400 |e|e|e

25 1688 06 04 00 olejojo|ele

251688010006 |e|e(e|e/e/eje oo

251688060003 |e|e(e|e/e/eje oo

251688060006 |e|e(e|e/e/eje oo

251895010003 |e|e(e|e/e/eje oo

17142080 |eo|e|e|e|fe|e/e(e|e

106 10 022 |eo|e|e|e|e|e(e|e|e

10310461 |eo|e|e|e|e|e(e(e|e

251688010003 |e|e(e|e/e/eje oo
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Uberhitzungsfiihler (Pos. 4) bzw. Steuergerit (Pos. 5) austauschen.
Hierzu prufen welches Steuergerét eingebaut ist, die Bestell-Nr. ist auf dem Steuergerat aufgedruckt.

Heizgerate-
Ausfiihrung

Bestell-Nr.
Steuergerat

Uberhitzungsfiihler austauschen
erforderliche Ersatzteile

Steuergerat austauschen
erforderliche Ersatzteile

20 1748 01 00 00
20 1761 01 00 00
20 1766 01 00 00

251895 50 00 02
2518955000 12
2518955000 14

1 Uberhitzungsfihler 25 1895 41 00 00
zusatzlich erforderlich:
1 RUstsatz 25 1976 99 51 02

1 RUstsatz 25 1976 99 51 02
zusatzlich erforderlich:
1 Uberhitzungsfuhler 25 1895 41 00 00

251976 51 00 02

1 Uberhitzungsfihler 25 1895 41 00 00

1 Steuergeréat 25 1976 51 00 02

251895 01 00 00
251965 01 00 00
251957 05 00 00

251895 50 00 01
251895 50 00 11
2518955000 13

1 Uberhitzungsfihler 25 1895 41 00 00
zusatzlich erforderlich:
1 RUstsatz 25 1976 99 51 01

1 Rustsatz 25 1976 99 51 01
zusatzlich erforderlich:
1 Uberhitzungsfuhler 25 1895 41 00 00

251976 51 00 01

1 Uberhitzungsfihler 25 1895 41 00 00

1 Steuergerat 25 1976 51 00 01

251896 01 00 00
251924 05 00 00
25 1966 01 00 00
251971 05 00 00
251976 05 00 00
251977 05 00 00
251978 05 00 00
251979 05 00 00

251896 50 00 01
25 1896 50 00 09
251896 50 00 10

1 Uberhitzungsfihler 25 1895 41 00 00
zusatzlich erforderlich:
1 Rustsatz 25 1977 99 51 01

1 Rustsatz 25 1977 99 51 01
zusatzlich erforderlich:
1 Uberhitzungsfuhler 25 1895 41 00 00

251976 51 00 01

1 Uberhitzungsfihler 25 1895 41 00 00

1 Steuergeréat 25 1976 51 00 01

251977 51 00 01

1 Uberhitzungsfihler 25 1895 41 00 00

1 Steuergeréat 25 1977 51 00 01

Replace overheating probe (item 4) or control unit (item 5).
Check first which control unit is installed; the order number is printed on the control unit.

Heater
configuration

Order No.
Control unit

Replace overheating probe
Spare parts required

Replace control unit
Spare parts required

20 1748 01 00 00
20 1761 01 00 00
20 1766 01 00 00

25 1895 50 00 02
2518955000 12
251895 50 00 14

1 overheating probe 25 1895 41 00 00
additionally required:
1 mod. kit 25 1976 99 51 02

1 mod. kit 25 1976 99 51 02
additionally required:
1 overheating probe 25 1895 41 00 00

251976 51 00 02

1 overheating probe 25 1895 41 00 00

1 control unit 25 1976 51 00 02

251895 01 00 00
25 1965 01 00 00
25 1957 05 00 00

251895 50 00 01
25 1895 50 00 11
25189550 00 13

1 overheating probe 25 1895 41 00 00
additionally required:
1 mod. kit 25 1976 99 51 01

1 mod. kit 25 1976 99 51 01
additionally required:
1 overheating probe 25 1895 41 00 00

251976 51 00 01

1 overheating probe 25 1895 41 00 00

1 control unit 25 1976 51 00 O1

251896 01 00 00
251924 05 00 00
25 1966 01 00 00
251971 05 00 00
25 1976 05 00 00
251977 05 00 00
251978 05 00 00
251979 05 00 00

25 1896 50 00 01
25 1896 50 00 09
251896 50 00 10

1 overheating probe 25 1895 41 00 00
additionally required:
1 mod. kit 25 1977 99 51 01

1 mod. kit 25 1977 99 51 01
additionally required:
1 overheating probe 25 1895 41 00 00

251976 51 00 01

1 overheating probe 25 1895 41 00 00

1 control unit 25 1976 51 00 O1

251977 51 00 01

1 overheating probe 25 1895 41 00 00

1 control unit 25 1977 51 00 01
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Byt ut 6verhettningsbrytare (pos. 4) resp. styrdonet (pos. 5),
kontrollera harfor vilket styrdon som ar inbyggt, bestéallningsnumret &r tryckt pa styrdonet.

Varmeaggregat-
utférande

Bestéllningsnr.
Styrenhet

Byt ut 6verhettningsbrytare
erforderliga reservdelar

Byt ut styrenhet
erforderliga reservdelar

20 1748 01 00 00
20 1761 01 00 00
20 1766 01 00 00

251895 50 00 02
2518955000 12
25189550 00 14

1 6verh.-brytare 25 1895 41 00 00
dessutom erforderligt:
1 monteringssats 25 1976 99 51 02

1 monteringssats 25 1976 99 51 02
dessutom erforderligt:
1 6verh.-brytare 25 1895 41 00 00

251976 51 00 02

1 6verh.-brytare 25 1895 41 00 00

1 styrenhet 25 1976 51 00 02

251895 01 00 00
251965 01 00 00
251957 05 00 00

251895 50 00 01
25189550 00 11
2518955000 13

1 dverh.-brytare 25 1895 41 00 00
dessutom erforderligt:
1 monteringssats 25 1976 99 51 01

1 monteringssats 25 1976 99 51 01
dessutom erforderligt:
1 dverh.-brytare 25 1895 41 00 00

251976 51 00 01

1 6verh.-brytare 25 1895 41 00 00

1 styrenhet 25 1976 51 00 01

251896 01 00 00
251924 05 00 00
251966 01 00 00
251971 05 00 00
251976 05 00 00
251977 05 00 00
251978 05 00 00
251979 05 00 00

251896 50 00 01
25 1896 50 00 09
251896 50 00 10

1 6verh.-brytare 25 1895 41 00 00
dessutom erforderligt:
1 monteringssats 25 1977 99 51 01

1 monteringssats 25 1977 99 51 01
dessutom erforderligt:
1 6verh.-brytare 25 1895 41 00 00

251976 51 00 01

1 dverh.-brytare 25 1895 41 00 00

1 styrenhet 25 1976 51 00 01

251977 51 00 01

1 dverh.-brytare 25 1895 41 00 00

1 styrenhet 25 1977 51 00 01

Remplacer le détecteur de surchauffe (pos. 4), voire I’'appareil de commande (pos. 5)
pour ce faire priere de vérifier quel appareil de commande est monté, la réf. de commande est indiquée dessus.

Réalisation des
appareils de
chauffage

No. Référence
Coffret de
commande

Remplacer le détecteur de surchauffe
pieces de rechange requises

Remplacer I'appareil de commande
piéces de rechange requises

20 1748 01 00 00
20 1761 01 00 00
20 1766 01 00 00

251895 50 00 02
2518955000 12
251895 50 00 14

1 com. de surchauffe 25 1895 41 00 00
nécessaire en plus:
1 jeu de rattrapage 25 1976 99 51 02

1 jeu de rattrapage 25 1976 99 51 02
nécessaire en plus:
1 com. de surchauffe 25 1895 41 00 00

251976 51 00 02

1 com. de surchauffe 25 1895 41 00 00

1 coffret de comm. 25 1976 51 00 02

251895 01 00 00
251965 01 00 00
251957 05 00 00

25 1895 50 00 01
251895 50 00 11
25189550 00 13

1 com. de surchauffe 25 1895 41 00 00
nécessaire en plus:
1 jeu de rattrapage 25 1976 99 51 01

1 jeu de rattrapage 25 1976 99 51 01
nécessaire en plus:
1 com. de surchauffe 25 1895 41 00 00

251976 51 00 01

1 com. de surchauffe 25 1895 41 00 00

1 coffret de comm. 25 1976 51 00 01

251896 01 00 00
251924 05 00 00
251966 01 00 00
251971 05 00 00
251976 05 00 00
251977 05 00 00
251978 05 00 00
251979 05 00 00

251896 50 00 01
25 1896 50 00 09
251896 50 00 10

1 com. de surchauffe 25 1895 41 00 00
nécessaire en plus:
1 jeu de rattrapage 25 1977 99 51 01

1 jeu de rattrapage 25 1977 99 51 01
nécessaire en plus:
1 com. de surchauffe 25 1895 41 00 00

251976 51 00 01

1 com. de surchauffe 25 1895 41 00 00

1 coffret de comm. 25 1976 51 00 01

251977 51 00 01

1 com. de surchauffe 25 1895 41 00 00

1 coffret de comm. 25 1977 51 00 01
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Bild-Nr.  Stlckzahl Stlckzahl Benennung Bestell-Nr. Gerate / Heater
Fig. No. pro Gerat pro VE Designation Order No. Aggregat / Appareil
Bild nr. Req. per Pkg. count Ben&mning Bestallningsnr. Si5icole
N° Fig. heater Minsta order- Désignation No. Référence o) (o2 o2 [y (©2)
Styck per mangd, styck QR
aggregat Quantité ol ol ool ohe
Quantité minimale §§§§%§§§§
par appareil KSR RIS &I
1 1 1 Dosierpumpe 12 Volt 251830450000 |e|e|(e|el (e e
Fuel metering pump 24 Volt 25 1831 45 00 00 o |of |o
Doseringspump
Pompe de dosage
2 1 1 Topfsieb 2245020001 00 |o|e/e/e/ oo/ e/ ele
Pot-shaped strainer
Kérlsil
Filtre enforme de pot
3 1 1 Schlauchstutzen 201621450002 |e|e(e/efe|e o oo
Hose connection
Slanstuts
Tubulare
4 1 1 Winkelstlick 20 1348030002 |e|e|e(e/e|efe ele
Angel piece
Vinkelflaste
Equerre
5 1 1 Rohrschelle 152 00 144 |o|e|e/e|e|e(e/ele
Pipe clip
Rérklamma
Collier
6 1 1 Metallgummipuffer 201185000001 |e|e(e/e/efe/e ol e
Metal-rubber pad
Metallgummidéampare
Tampon bi matiere
7 1 1 Metallgummipuffer 20 16738001 01 |e|e(e/e/ee/e ol e
Metal-rubber pad
Metallgummidampare
Tampon bi matiére
8 1 1 T-Rohrstick 8 -6 - 8 26231151 |e|e|e/e|e/eie oo
T-pipe section
T-rérstycke
Tuyau coudé
9 1 1 T-Rohrstick 10-6 - 10 26231152 |e|e|e/e|e/e/e oo
T-pipe section
T-rérstycke
Tuyau coudé
10 - [fdm Schlauch 3,5 x 3 360 75300 |o|e|e/e|e|efefefe
Hose
Slang
Tuyau
11 - [fdm Rohr 4 x 1,25 09031118 |e|e|e/e|e/eie oo
Pipe
Ror
Tube
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Bild-Nr.
Fig. No.
Bild nr.
N° Fig.

Stuckzahl
pro Gerat
Req. per
heater
Styck per
aggregat
Quantité
par appareil

Stlckzahl
pro VE

Pkg. count
Minsta order-
mangd, styck
Quantité
minimale

Benennung
Designation
Ben&mning
Désignation

Bestell-Nr.
Order No.
Bestallningsnr.
No. Référence

Geréate / Heater
Aggregat / Appareil

N|—

25 189625 1924
25 197625 1979
25 1977125 1978

0|~
(@[]
—|—
LO|LO
AN
L0|©
©|©
0|0
—|—
LO|LO
AN

20 1748
20 1761
20 1766
25 1895

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

[fdm

[fdm

[fdm

[fdm

Schlauch 5 x 3
Hose
Slang
Tuyau

Rohr 6 x 2
Pipe

Ror

Tube

Schlauch 7,5x 2,5
Hose
Slang
Tuyau

Schlauch 9 x 3
Hose
Slang
Tuyau

Schlauchschelle @ 9
Hose clip
Slangklamma
Collier de tuyau

Schlauchschelle @ 11
Hose clip
Slangklamma

Collier de tuyau

Schlauchschelle g 12
Hose clip
Slangk&mma

Collier de tuyau

Schlauchschelle g 14
Hose clip
Slangk&mma

Collier de tuyau

Rohrschelle
Pipe clip
Roérklamma
Collier

Leitungsbaum
Cable harness
Ledningshérva
Faisceau de cables

Stromregler

Current regulator
Stromregulator
Régulateur de tension

12V 251830300100 . .
24V 251966 30 01 00 .

360 75 350

09031 125 |e|e|e|e|e(e/ e e|e

360 31 070 |e|e|e|e/e|e|efe|e

36031095 |e|e/e[efe|e|e|e|e

102063009098 (e|e/e/eje eie/oe

102063 01 1098 |e|e|e/eje eie/ee

102063012098 |(e|e|e/eje eie/oe

102063014098 |(e|e|e/eje eie/oe

15200 130 |[e|e|e|e(e|e(e(e|e

251895800300 |e oo
25 1965 80 03 00 . oo
25 1976 80 03 00 . oo

10
www.butlertechnik.com




www.butlertechnik.com

A1\

Bild-Nr.
Fig. No.
Bild nr.
Ne Fig.

Stlckzahl
pro Gerat
Req. per
heater
Styck per
aggregat
Quantité
par appareil

Stlckzahl
pro VE

Pkg. count
Minsta order-
mangd, styck
Quantité
minimale

Benennung
Designation
Benamning
Désignation

Bestell-Nr. Gerate [/ Heater

Order No. Aggregat / Appareil
Bestallningsnr.
No. Référence

25 1896 |25 1924
25 1965]25 1957
25 1966 |25 1971
25 1976125 1979
25 1977125 1978

20 1748
20 1761
20 1766
25 1895

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

Leitung
Cable
Ledning
Conduite

Unterteil
Bottom section
Underdel
Embase

Abdeckung
Cover
Képa
Calotte

Sicherungseinsatz 25 A
Fuse

Sakringsinsats
Cartouche fusible

Sicherungseinsatz 5 A
Fuse

Sakringsinsats
Cartouche fusible

Steckhulsengehause

Socket housing

Stickkontakthylsa

Chemise de la douille a fiche plate

Flachsteckergehause
Flat plug housing

Hus for flat stickpropp
Chemise a fiche plate

SteckhUlse DIN 46 340-A 6,3-6
Socket connections

Flatstifthylsa

Prise femelle

Flachstecker DIN 46 343-B 2,8 - 1
Flat plug

Flat stickpropp

Fiche plate

SteckhUlse DIN 46 247 6,3-2,5
Socket connections

Flatstifthylsa

Prise femelle

Doppel - Flachfeder - Kontakt
Twin leaf - spring contact
Duddelbladfjaderkontakt
Contact bi - lames

25 1895 80 05 00

20431004 |eo|e|e/efefoje e e

20431005 |eo|e|e/efeeje e e

20400089 |e|e|e|e|efefefe|e

204 00 079 |e|e|e|e|e|eefe|e

206 31 301 o|o(o|o/o|e|ofefe

20631009 |[o|e|e|e|o/e/efefe

20652 120 |o|e|e| e/ e/ e/e|efe

206 36 201 |o|e|e|e|e|e/efefe

206 73033 |[(o|e|e|e|e|e[e|efe

20673058 |[o|e|e|e|e|e/efefe
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Bild-Nr.  Stuckzahl Stlckzahl Benennung Bestell-Nr. Gerate / Heater
Fig. No. pro Gerat pro VE Designation Order No. Aggregat / Appareil
Bild nr.  Req. per Pkg. count Benamning Bestallningsnr. slsiclole
N° Fig.  heater Minsta order- Désignation No. Référence 0|2|0(0|®
Styck per mangd, styck 10|09
aggregat Quantité oo —|co|wv[wlw|olo]~
Quantité minimale N NS N )
par appareil SIS S
34 2 1 Schutztille 32031120 |e|ee|efe/efe/ef0
Sleeve
Genomforing
Gaine de protection
35 2 1 Talle 201280090103 |e[e|e/e|e/e /e e
Grommet
Genomforing
Passe - cébles
36 1 10 Kabelband 200 251801800200 |e[e|e(e|e e o oo

Cable band
Kabelband
Attache - cébles
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Bild-Nr.
Fig. No.
Bild nr.
Ne Fig.

Stlckzahl
pro Gerét
Req. per
heater
Styck per
aggregat
Quantité
par appareil

Stuckzahl
pro VE

Pkg. count
Minsta order-
mangd, styck
Quantité
minimale

Benennung
Designation
Benamning
Désignation

Bestell-Nr.
Order No.
Bestallningsnr.
No. Référence

Gerate [/ Heater

Aggregat / A

ppareil

25 1896 |25 1924
25 1965]25 1957
25 1966 |25 1971

20 1748
20 1761
20 1766
25 1895

25 1976125 1979
25 1977125 1978

10

[fdm

[fdm

[fdm

Hutze
Hood
Huv

Hotte

Flexibles Rohr
Flexible pipe
Flexibelt ror
Tuyau flexible

Ausstromer, drehbar
Exhauster, movable
Utblasningsstycke, rorligt
Cobne d’évacuation orientable

Gitter
Grille
Galler
Grille

Schlauchschelle L 9
Hose clip
Slangklamma
Collier de tuyau

Flexibles Rohr
Flexible pipe
Flexibelt ror
Tuyau flexible

Endhulse mit Steg

End sleeve with crossbar
Andhylsa med tvarsla
Embout a croisillon

Schlauch
Hose
Slang
Tuyau

Flexibles Wendelrohr
Flexible spiral pipe
Flexibelt spiralrér
Tuyau flexible

Endhulse mit Steg

End sleeve with crossbar
Andhylsa med tvarsla
Embout a croisillon

25 1688 80 03 00

102114 31 00 00

20 1577 89 06 00

25 1688 80 06 00

10 2064 05 00 70

360 00 092

251688 80 12 01

251774 80 01 00

360 61 550

251729 80 06 00
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Bild-Nr.  Stuckzahl Stuckzahl Benennung Bestell-Nr. Geréate / Heater
Fig. No. pro Gerat pro VE Designation Order No. Aggregat / Appareil
Bild nr.  Req. per Pkg. count Benamning Bestallningsnr. slsiclole
N° Fig. heater Minsta order- Désignation No. Référence e fep ol [ o)
Styck per mangd, styck 10I900[R
aggregat Quantité 0| —]|co|wlolwlol ol
Quantité minimale N NS N )
par appare SNSRI
11 1 1 Schlauchschelle 102064016025 [o|elele|e e e e
Hose clip
Slangklamma
Collier de tuyau
12 1 1 Rohrschelle 221000500500 |e|e(e|e|e/eje e/e
Pipe clip
Rérklamma
Collier
13 1 1 Rohrschelle 152 10051 |e|e|(e|e|e|e|efe|e
Pipe clip
Rérklamma
Collier
14 1 1 Rohrschelle 152 10048 |o|e|(e|e|e|e|efe|e
Pipe clip
Rérklamma
Collier
15 1 1 Bedieneinrichtung 12V 251895710000 |(e|e(e(e| (o |o
Operation unit 24V 251896 71 00 00 o |o |o
Mandverdon
Instrument de commande
16 1 1 Tankanschluf3 25 1226 89 50 00 o |eofefe

Fuel pick up
Tankanslutning

Raccord du réservoir
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